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Reg-strahon Info
| Infos pour s"inscrire

Register online:

To register by mail, please email us or give us a call to request a
paper form. Use the address below to return the form to us. For
any other information on how to register, or how to apply as a
volunteer, please visit our website or give us a call.

Pour vous inscrire par la poste, veuillez nous écrire par
courriel ou nous téléphoner pour demander un formulaire
papier. Utilisez l'adresse postale suivante pour nous retourner
le formulaire. Pour tout autre renseignement ou pour postuler
comme bénévole, veuillez visitez notre site Internet ou nous
téléphoner.

Camp Livingstone Registrations C. P. 818 CSP Magog
Inscriptions Camp Livingstone  Magog, QC J1X5C6

Payment

Please note that full payment (or a payment plan) must have
been received (or agreed upon) for the registration to be com-
plete. Full payment must also be received by April 11 to qualify
for the early registration promotion.
=8 Payment can be made online through the registration platform
) or by e-transfer, credit card or cheque (for information about
# these options or any questions regarding our refund policy,
please contact us).

Paiement

2 Veuillez noter que le paiement en entier (ou un plan de

| paiements échelonnés) doit avoir été recu (ou mis en place)
P pourque linscription soit complétée. Le paiement doit étre requ
en entier pour le 11 avril pour profiter de la promotion sur le tarif
d’inscription.
| Le paiement peut étre fait en ligne a travers la plateforme
- dinscription, ou bien par transfert électronique, carte de crédit
A oucheque (pour plus d’informations a ce sujet ou concernant
notre politique de remboursement,merci de nous téléphoner).

Inscris-toi en ligne : camplivingstone.ca |
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| Camp Livingstone is a safe and accepting environment
where children, youth, and adults have the opportunity to
experience God’s love and to grow through the message of the
Bible and the exciting adventure of camp.

éprouvant vos habiletés au canot et au tir a l'arc et a notre
! parcours d’hébertisme;
« s’amusant avec nos kayaks, nos camions téléguidés, notre
trampoline aquatique et plus encore;
« apprenant des stratégies de survie en forét.

Every camp adventure includes:

« Camp fires « Outdoor skills development
| - Biblelessons « Inspired games and activities
| « Great food

Relaxez a la plage, jouez sur notre parc aquatique, allez aux
glissades d’eau ou profitez de jeux, de spots, de compétitions
entre cabines et de feux de camp.

Since 1953, campers are cared for by mature, qualified and
trained Christian leaders. Camp Livingstone is committed to the
health and safety of all its campers.

| Le Camp Luvingstone est un environnement sécuritaire
¥ ot acceptant, ou les enfants, les jeunes et les adultes ont
lopportunité de connaitre 'amour de Dieu et de grandir grace
au message de la Bible et de la grande aventure qu’offre le
camp de vacances.

La grande aventure inclut :

+ Des feux de camp » Des enseignements bibliques
+ Du développement de compétences de plein air
>« D’excellents repas + Une animation engageante

Depuis 1953, les campeurs sont supervisés par des animateurs
chrétiens responsables, formés et qualifiés. Le Camp
Livingstone se soucie de la santé et de la sécurité de ses
campeurs.
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Experience summer camp
like never before!

Live the outdoor adventure:

UN MINISTERE DE

onehope

CANADA

+ Attempt canoeing, archery, and our challenge course.

+ Try kayaking, remote-controlled trucks, a water
trampoline and more!

+ Learn survival skills.

Enjoy our two full-size waterslides, our beach complete .843.2019///// v ’ ‘ézlj)

with a water park, as well as plenty of sports, games, cabin S 44 848 8938 mfoécampllvmg/stone.ca Uz CC%/EAN%DA Québec
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Camps Explorateurs

Une semaine de plaisir et de découvertes, ce camp pour les
enfants du primaire leur permettra d’acquérir de nouvelles
compétences, nouer de belles amitiés, et découvrir la nature
et le créateur; tout ca dans un environnement sécuritaire,
supervisé et bien organisé.

Register before April 11
to receive a $25 discount
and a free t-shirt!*

Inscrivez-vous avant le
11 avril et recevez un rabais
de 25 $ et un t-shirt gratuit!*

Camp d"ados

C'est LE camp pour que les jeunes du secondaire puissent étre
eux-mémes et apprendre sur la vérité qui ne change jamais.
Viens faire de belles rencontres, grandir dans ta confiance en
soi, et apprendre de nouvelles compétences. Profites-en pour
renouer avec des amis des années passées, batir de nouvelles
amitiés, ou inviter de tes amis a venir aussi!

Bilingual Camps Camps bilingues

Overnight Camps Avec hébergemment

Explorer (ages 8-12) Explorateurs (8 a 12 ans)
Week # 1 - July 9-14
Week #2 - July 16-21

Week #3 - July 30 - Aug. 4

Camp Aventure

Séjourne dans une tente prospecteur, au site Aventure, pres
de la riviere. Vis l'expérience du travail d’équipe a travers des
activités de plein air, des randonnées et des excursions en
canoé! Découvre que chaque personne a de la valeur et a sa
place dans une équipe.

Semaine # 1 -9 au 14 juil.
Semaine #2 - 16 au 21 juil.
Semaine #3-30juil. au 4 aolt |
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Teen Camp (ages 12-17) Camp d’ados (12 a 17 ans)

www.camplivingstone.ca

Explorer Camps

Afun-filled week for elementary school kids, during their stay
they will learn new skills, make new friends and discover nature
and its creator; all in a safe, supervised environment.

Teen Camp

THE place for high schoolers to be themselves and learn about
timeless truths. Come and experience great relationships, grow
in self-confidence, and learn new skills. Make a new friend;
reacquaint with an old friend; bring a friend!

Adventure Camp

Live together in prospector tents at Adventure site near the
river. Experience working as a team on outdoor adventures,
canoeing, and hiking trips. Discover that each person is

valuable as part of a team.

July 2-7 2 au 7 juillet T —

Adventure Camp (ages 12-16) Camp Aventure (12 a 16 ans)

July 9-14 9au 14 juillet
July 16-21 16 au 21 juillet
Family Camp Camp familial

Week # 1 - July 23-28
Week #2 - August 6-11

Semaine # 1 - 24 au 29 juil.
Semaine #2 -6 au 11 aodt
Day Camps Camps de jour
Ages 6-11

Week # 1 - July 3-7
Week # 2 - July 10-14
Week #3 - July 17-21

Pourles6a 11 ans
Camps de jour

Parfait pour vivre 'aventure et tout le plaisir d’une semaine de
camp, et le confort de dormir a la maison.

Semaine# 1 -3au 7 juil.
Semaine #2 - 10 au 14 juil.
Semaine #3 - 17 au 21 juil.

Camp familial

Pour les célibataires, les petites et les grandes familles; c’est

All our camps are run bilingually in English and French. l
Tous nos camps sont animés en frangais et en anglais. i
\ - =z

Prenez une pause du travail et décompressez tout en vous
*Registration discount applies only for those paying full price for overnight rapprochant de votre famille.
Explorers, Teen, and Adventure camps. All campers registering to overnight youth
camps or day camps before April 11 will receive a camp t-shirt! + Activités pour la famille

+ Sessions de chapelle enrichissantes
« Atmosphére détendue

Explorateurs, Ados, ou Aventure. Tous les campeurs (excluant le camp familial) . )
Hébergement et repas inclus

\ *Le rabais ne s'appliquera que pour ceux qui paient le plein prix pour un camp
s'inscrivant avant le 11 avril recevront un t-shirt du camp!

un séjour peu colteux, qui vous sera éternellement bénéfique.

Experience all the fun and adventure of camp, and the comfort
of sleeping in your own bed.

Family Camp

For families of one or many, this week is an ideal inexpensive
— and eternally beneficial vacation. Press pause on the busyness
of work and life to connect with your family.

« Family-oriented activities
« Enriching chapel sessions
» Relaxed atmosphere

« Includes lodging and meals

Price and other information

Teen Camp and Explorer Camp: $434 ($498.99 taxes incl.)
Adventure Camp: $479 ($550.73 taxes included)

Arrival is on Sunday at 3 p.m. Departure will be after supper, on
Friday, at 7 p.m.

Day Camp: $215 ($247.20 taxes included)
Price includes lunch. Day camps are completely animated from
8:30 a.m. to 4:30 p.m. Monday to Friday.

Family Camp: price is variable

Arrival is on Sunday at 3 p.m. Departure will be after supper, on
Friday, at 7 p.m. Please refer to the online registration form on
our website or contact us for more information.

Reduced rates and
camp sponsorships are :
available for lower income §
families. Call us for details:
1-844-848-8938

Tarifs et autres infos

Camp d’ados et Explorateurs : 434 $ (498,99 $ taxes incluses)
Camp Aventure : 479 $ (550,73 $ taxes incluses)

Lheure darrivée, le dimanche est & 15 h et le départ se fera le
vendredi, apres le souper, a 19 h.

Camp de jour:215$ (247,20 $ taxes incluses)
Le lunch est inclus dans le tarif. Les camps de jour seront
entierement animés de 8 h 30 & 16 h 30, du lundi au vendredi.

Camp familial : tarif variable

Lheure darrivée, le dimanche est a 15 h et le départ se fera
le vendredi, aprés le souper, a 19 h. Merci de vous référer au
formulaire d’inscription sur notre site internet ou de nous
contacter pour plus d’informations.

Nous offrons des tarifs

réduits et des bourses

pour les familles

a faible revenu.
Communiquez avec
nous pour plus
d’informations au
1-844-848-8938.




